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IZVLEČEK
Hrepenenje po domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu
Članek prek poezije slovenskih ženskih zdomskih pesnic razkriva bivanjsko občutje 
v zdomskem bivanjskem položaju. Izmed številnih slovenskih zdomskih pesnic na­
tančneje obravnava pesmi Milene Šoukal (Chicago, ZDA), Pavle Gruden (Avstralija) in 
Milene Merlak-Detela (Dunaj). Njihove pesmi predstavi z vidika tematike hrepenenja 
po domovini, ki je konstanta vse slovenske zdomske poezije, Pogostnost, izpovednost 
in svojevrstno simboliko motivov hrepenenja določajo osamljenost zunaj domovine 
in svojcev, spomini na domačo zemljo in njeno težko preteklost ter bojazen, da ni več 
vrnitve domov. Tako njihovo hrepenenje pogosto prestopa v pesniško metaforo iskanja 
domovine v religioznem smislu.
KLJUČNE BESEDE: Hrepenenje, domovina, izpoved, simbol, Milena Šoukal, Pavla 
Gruden, Milena Merlak-Detela

ABSTRACT
The Longing for Homeland in the Poetry of Slovene Em igrant Authoresses
The article reveals through the poetry of Slovene emigrant women poets existential 
sensation in emigrant environment. Of numerous Slovene emigrants female poets the 
contribution deals in detail with the poems of Milena Šoukal (Chicago, U.S.A.), Pavla 
Gruden (Australia) and Milena Merlak-Detcla (Vienna). Their poems are presented 
from the aspect ofthematic oflonging for the native land that is a constant in all Slovene 
emigrant poetry. The frequence, declarativeness and a unique symbolic of motives of 
longing are defined by solitariness outside homeland and away from relatives, by re­
membrances of the native soil and its difficult past, and by fear ofnot returning home. 
Thus, their longing frequently transgresses to poetical metaphor of seeking homeland 
in religious sense.
KEY WORDS: Yearning, homeland, confession, symbol, Milena Šouk ai, Pavla Gruden, 
Milena Merlak-Detela

U V O D

O vlogi in občutju  ženske v zdom skem  bivanjskem  položaju nam  veliko razkrije njihova 
u m etn išk a  dejavnost: likovna in g lasbena um etnost, še posebej pa litera tu ra . Posebno 
p esn išk a  beseda, ki je  pri žensk ih  avtoricah v zdom stvu najpogostejša, s svo jo  izpo ­
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vednostjo  iz raža  njihovo vlogo in duhovn i vpliv, č e p ra v je  ta  m orda tih , za strt, p rik rit. 
T isto , k a r  še najbolj do loča žensko  zdom sko poezijo  in zdom sko litera tu ro  nasploh, 
pa je  h repenenje . G re za prvinsko h rep en en je  po tem eljn ih  v redno tah , ki določajo 
človekovo dosto janstvo. E na najpom em bnejših  v rednost za zdom skega človeka pa je 
dom ovina.

V slovenski ljudski in um etn i poez iji je  bil m otiv  ljubezni do slovenske zem lje in 
dom ovine nenehno živ. N ajpom em bnejši vzrok  z a  to  je  b ila  trd a  u soda  slovenskega 
naroda, ki vso svojo zgodovino m oral bojevati za svoj p ro sto r in svojo celostno  po­
dobo, še posebej za rad i nenehne nevarnosti in  g rožnje osvajalsk ih  in asim ilacijsk ih  
strasti. S lovenska pesn iška b esed a  zato pogosto  iz raža  h repenen je  po dom ovini, ki bo 
Slovencem  dala trdnost, varnost, sam ozavest, svobodo bivanja in m ožnost osebnostnega 
u resn ičevan ja . Vsak č lo v ek je  s svojo dom ovino in tim no  povezan, saj ga določajo njen 
je z ik , ku ltu ra , način  življenja, n jena p retek lost in n jena prihodnost.

H repenenje po dom ovini pa nim a v prv i v rsti sam o prostorske, zunanje razsežnosti, 
tem več vselej vsebuje globljo, no tran jo  razsežnost -  s im boliz ira  tem eljno človekovo 
h repenen je  po svobodi, po p rib eža lišču  iz tesnob , nesreč in raz k lan o s ti. V tem  sm islu 
je  očetovo hišo in dom ači kraj opeva l že P re še ren  v pesm i Vrha iz S a n eto v  nesreče, v 
kateri spoznava, da bi m u sam o dom ovina za g o to v ilan o tran je  ravnotežje; tu jina m u je  
sicer dala znanje , vendar ga je  sk rh a la  njegovega duha, vse  njegove upe sp revrg la  »v 
strup« , m u vze la  »vero v sebe« in ga sp rem en ila  v » igračo«  »notran jih  v iharjev«.

M otiv dom ovine, očetove h iše  in rodne pokrajine  je  konstan ta slovenske lirike 
že od n jen ih  p rv ih  začetkov in v raz ličn ih  zgodov insk ih  oko lišč inah  n aro d a  dobiva 
raz lične  iz ra zn e  od tenke, vse te o d ten k e  pa povezuje tem eljno obču tje  človekove 
in tim ne zraščen o sti s svojim i koren inam i. Ta neločljiva z raščenost se p rav  posebno 
m očno o d raž a  v poeziji S rečka K osovela, pri katerem  se je  trdi kras s svojo burjo 
in m ehko pesm ijo  borov v tisn il v vse njegove tem eljne pesn iške m otive. Ž ivljenjska 
m oč in razg ibanost pokrajine  sta zelo izraziti tudi v poeziji Jenka, M urna, Župančiča, 
G rad n ik a  in K ocbeka, ljubezen do rodnega k ra ja  v svojih p esm ih  izraža jo  Levstik , 
S tritar, G regorčič , A škerc, K rak ar, M enart, Z lobec, S trn iša, Pavček , K ovič in d rug i, 
znane so k oroške balade E llerja, K uchlinga, H artm anove , P runča in d rug ih , pa tržaške 
pesm i o dom ovin i K ošute in  še štev iln ih  slovenskih  pesn ikov  in pesnic.

Poseben  iz raz  dob i m o tiv  dom ovine in rodne pokrajine  v po ložaju  človekove 
og roženosti, ko m u je  svobodno bivanje na domači zemlji nasilno  odvzeto. V takšn ih  
trag ičn ih  okoliščinah človek še najgloblje začu ti v re d n o s t izgubljenega dom a in ob­
čuti k a r  najtesnejšo  čustveno-duhovno  povezanost s svojo dom ovino. T akšen  odnos 
do dom ovine z em ocionalno  silo te r svo jevrstn im  n em irn im  ritm om  in čarom , polnim  
hrepenen ja , odm eva z lasti v pesm ih  slovenskih  zd o m sk ih p e sn ik o v  in pesn ic o zemlji 
in dom ovini. V njih  se p rv ine  pokrajine  navadno prep le tajo  z osebno refleksijo  in 
razpo ložen jem , k ip o g o s to  p restopa v pesniško m etaforo  iskan ja  človekove dom ovine 
v najg lobljem , on to loškem  pom enu. Iz tu jega sveta vsta ja  v zdom skem , izseljenskem  
človeku h repenen je  po nepozabnih  svetin jah  ro jstne , očetove hiše, po  tistem  živem  
soku, ki se p re taka  v koreninah d revesa , da zm ore rasti in da ga ne zlom ijo  viharji
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tu jega sveta. Ni nenavadno , da se m otiv devesa z dom ačim i koren inam i, ki raste na 
tu jem , tako pogosto  pojavlja v zdom ski poeziji in se v tisne celo v naslove njihovih 
pesn išk ih  antologij, kot so na p rim er an tologija slovenskega zdom skega pesn iš tv a  za­
dnjih  š tirid ese tih  let ))To d revo  n a  /ujem  ra s te «  (Ljubljana 1990), ali pa izbor pesm i 
S lovencev v A vstraliji »L ipa šu m i m e d  evka/ip ti«  (L jubljana: S lovenska izseljenska 
m atica, 1990). D revo  kot sim bol življenja, ki se nenehno  razv ija  in dviga proti nebu, 
v zdom skem  položaju  sim bo liz ira  uporno  voljo, da bi S lovenec tudi v tu jem  svetu 
ostal S lovenec ter v n jem  ustvarja lno  deloval, in tim no zraščen  s svojim i koren inam i.
S svojim i koren inam i drevo preiskuje globine, v katere  p rod ira ; z deblom  in spodnjim i 
vejam i površino  zem lje; z zgorn jim i vejam i in vrhom , ki jih priv lači svetloba neba, 
pa sega v višave. T a sim bolika d rev esa  iz razito  odseva v zdom ski poeziji: zdom ska 
pesem  v o dp rtih , k rvav ih  ran ah  pretek losti, ki zevajo iz koren in , p reisku je najgloblje 
globine človeškega doživljanja; > človeško« deblo, to je človek, ki m ora na tuje, n e ­
m irno  išče svoje m esto  na tujih  tleh, to d a  z najv išjim i vejam i in v rhom , ki sim boliz ira  
njegovo nem inljivo  hrepenen je in upanje, sega proti nebu. Sam o z večnim  črpanjem  
iz koren in  in seganjem  proti nebu, od koder pa spet p rihaja  življenje in p rodira nazaj 
v zem ljo, nazaj h ko ren inam  - t o  je  z večn im  obnavljan jem  spom ina in h repenen ja  po 
dom ovin i, v človeku ne um re duhovna moč, ki je  na tu jem  nujno  po trebna za sk ladno 
bivanje in notranje ravnovesje.

H R E P E N E N JE  P O  D O M O V IN I V P O E Z IJ I  S L O V E N S K IH  A V T O R IC  V 
Z D O M S T V U  V O B D O B JU  P O  D R U G I S V E T O V N I V O JN I

V tem  sm islu  se hrepenen je po dom ovin i iz razito  kaže v literarn i ustvarja lnosti 
slovenskih  izseljencev  in zdom cev, raz tresen ih  skoraj po vseh celinah sveta, ki je 
nastala  po d rug i svetovni vojni. Tem atiko njihove lite rarne  u stva rja lnosti usodno 
do loča poseben bivanjski položaj iz trganosti iz dom ovine. Že sam o dejstvo, d a  so 
m ed razseljen im i osebam i na tujih  tleh vrele slovenska beseda , duhovna m isel in slo ­
venska pesem , pričuje o njihovem  hrepenen ju  -  h repenen ju  po svojcih, po  dom u, po 
dom ovini. Č eprav  zdom ska poezija , proza in d ram a odsevajo  neizog ibno  g renkobo 
nepričakovano  kru te življenjske usode, pa obenem  izražajo  ponos, pogum  in voljo 
do življenja, ki pa se jim  nem alokrat p rid ru žu je  strah  pred  izgubo koren in  in pozabo, 
sm rtjo  na tuji zem lji. Z dom sko poezijo  napolnjujejo  tem ne slutnje o  negotovi usodi v 
tu jem  sve tu  in o  usodi dom ovine, napolnjuje jo  bogastvo  no tran jih  duhovn ih  podob, 
zraslih  iz hude in dolgotrajne bo lečine , poudarjeno  pa je  tud i h repenen je po spravi s 
slovenskim i ljudm i nad  pogorišči in sk ritim i grobovi žrtev  usodnega p re tresa  d ruge 
sve tovne vojne. To h rep en en je  kot sta ln ico  vse zdom ske kn jiževnosti p o u d a rja  m ed 
d rugim i F rance Papež, ko leta 1980 v A nto/ogi/i s/ovenskega zdom skega p esn iš tv a  
(B uenos A ires, 1980) zapiše: »Za našo  poezijo bi dejal, da je na poti in biti na poti 
pom eni uresničiti se v neznan ih  spom in ih , poslušati s ta re  besede in odk rivati nove, pa
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se ne nag ledati neba; vstajati sredi noči kakor m esečn ik , hraniti se iz k litja  prečudnih  
darov, ki jih daje nem ir d u h a .« '

K ot ugotavlja L ev D etela, je  zdom ska litera tu ra  » izraz prehojene poti trdo  p re­
izk u šen ih  posam ezn ikov  in skupin  p redvsem  krščansko -idejnega izvora .«3 Tako kot 
v dom ovin i tudi v zdom stvu  v literatu ri prevladuje u stvarja lnost m oških  avtorjev , ki 
p a jo  »osvežujoče sprem in ja in p rek in ja  žen sk i lite rarn i prispevek« 4 Ta prispevek  »v 
b istvu ni tako m ajhen, k o tje  m ajhno število v zdom stvu  ak tivneje  p išočih  in literarno 
delu jočih  žena.« D etela ocenjuje, da lite ra rn a  u stv a rja ln o st žensk ih  zdom sk ih  avtoric
> > . ..  v svojih najboljših  p rim erih  zrcali zaokroženo  in suvereno izoblikovano  idejno- 
estetsko  dejanje večjih  duhovn ih  razsežn o sti.« 5

M ed vrhove slovenske zdom ske ženske lirike  se uvršča  zlasti poezija  M ilene Šou- 
kal (Chicago, ZDA), Pavle G ruden (Avstralija), M ilene M erlak-D etela (Dunaj, Avstrija), 
T ržačanke Neve R u d o lf (Trst, A vstralija, B eograd); A ne P raček  K rasna (ZDA), Erike 
Lidie Poglajen (Argentina). M ed slovenskim i zdom skim i povojnim i pesnicam i v Evropi 
so poleg  M ilene M erlak  D etela  še Tea Rovšek W itzem an (D unaj), M arija  H riberšek , 
M ihaela B arišič-H ojn ik , A vguština B udja (Švedska). Ob najpom em bnejši pesnici Pavii 
G ruden , ki ustvarja  v A vstraliji v s lo v en sk em jez ik u , na tej celin i u stvarja jo  poezijo  v 
slovenščini tudi D raga Gelt, ki svoje obču tene pesm i, ki izražajo njen iz jem ni posluh 
za ljudi, tudi sam a ilu strira , pa C ilka  Ž agar, D anijela H liš, v angleškem  je z ik u  pa 
M ichelle L eber, Irena B irsa, pa tudi D anijela H liš. V Severni A m erik i poznam o ženske 
pesn ice  že iz obdobja slovenskih  p riseljencev  in  njihovih potom cev  v ZD A  od leta 
1891 do leta 1945; m ed  njim i so A n n a  Praček K rasna, Rose M ary Prosen (predvsem  
o sebno izpovedna lirika), K atka Zupančič (predvsem  sa tir ičn a  poezija), M ary  Jugg 
M olek  (zlasti refleksivna lirika); najpom em bnejša pesn ica  iz vala novih priseljencev 
v ZD A  po letu 1945 p a je  že om enjena M ilena Šoukal. P redstavn ice  ženske poezije  v 
K anad i so F rancka Seljak, C vetka K ocjančič, M arija  H očevar, D ora Tom šič, B ranka 
O žbalt, D an ica  D olenc. V tem  p rosto ru  najbolj slavijo  P rešerna, G regorčiča, C ankarja  
in K osovela, ki š tev iln im  S lovencem  po svetu pom enijo  sim bole slovenske narodne 
id e n tite te 6 V ju ž n i A m erik i slovenske pesn ice  v obdobju pred drugo svetovno vojno 
objavljajo po raz ličn ih  revijah. V A rgen tin i v revijah  D uhovno življenje, Slovenski 
ted n ik  in R afael-Izseljenski vestnik sodelujejo  p redvsem  A na Gale, A n ton ija  Rože, 
A n k a  Salm ič, Ju stin a  Jeram , A nica Jeram , P epca F urlan , Lojzka Jekše S ancin , Te­
rez a  J. Solič, A n ica  Troha, L eopo lda K odrič, P au la P rem ru  B ilardo, M ajda K ratnar; 
najbo ljša pesn ica  povojne slovenske kn jiževnosti v ju ž n i A m erik i pa je  E rik a  Lidia 
P oglajen , u stv a rja  v šp an sk em jez ik u . Le m alokateri izm ed slovenskih  pesnic v zdom ­
stvu  je  uspe lo  izdati pesn iško  zbirko, več inom a so njihove pesm i ostale po  zdom skih  
lite ra rn ih  listih, revijah in zborn ik ih  (M eddobje , Z born ik  Svobodne S lovenije, Glas

2 Prim. Papež 1980,9.
, Prim. Detela 1984,239.
4 Prim. Detela 1984, 238.
5 Prim. Detela 1984,239.
6 Prim. Jurak 1999, 334.
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Slovenske ku ltu rn e  akcije, D ruga v rsta  itn. v A rgentin i; G las Slovenije idr. v A vstraliji; 
A m erišk a  dom ovina v ZD A ), zam ejsk ih  publikacijah  (npr. M la d ik a  in M ost v T rstu, 
N edelja  in M ladje v Celovcu itn.), pa tudi po izseljensk ih  in d rug ih  revijah  v dom ovini 
(npr. R odna g ru d a , S lovenski izseljensk i koledar, D ialog i, Sodobnost, Srce in oko, po 
koncu Jugoslavije tud i v rev ijah  K ultu ra , A pokalipsa itn.). Poleg om enjenih  je  še več 
slovenskih  žensk ih  pesn ic v zdom stvu , ka terih  poezija, objavljena več inom a v p e ri­
od ik i, žal še ni raz isk an a . M ed tem i je  tudi D olores Terseglav, ki je  živela na Reki in 
se kot S lovenka počutila , kot da živi v izg n an stv u , te r  v B uenos A iresu  izdala zbirko 
pesm i L adijsk i dnevn ik .

V ečina avtoric , tud i najm lajša izm ed  njih, komaj 2 4 -le tn a  E rika  Poglajen, katere 
starši, po tom ci povojn ih  begucev  so se rodili že v A rgen tin i, se dihu dom ovine v svoji 
poeziji, v kateri se p rep le ta ta  ded iščin i alpsko za d ržan eg a  in v ročekrvno  odkritega 
tem peram en ta  dveh  svetov, ne m ore iz o g n it i7 H repenen je  po dom ovin i se v bivanjski 
dvojnosti, k ijo  čutijo  tu d i m lajši rodovi razseljen ih  oseb, vselej neposredno  ali za strto  
izraža . O deto  je  v vznem irljivo  k rhkost iz raza , k i ga lomi p rizadetos t ne sam o zarad i 
k ru te  usode dom ovine, tem več tudi za rad i k rivde človeštva, te r  in tim na og roženost in 
te snoba  v položaju  iz trganosti od dom ovine. V tem  kontekstu  dob iva tem a h repenen ja  
v zdom sk i poeziji posebno m esto in um etn išk i izraz.

H R E P E N E N J E  > R A N JE N E  P T IC E «  P O  D O M A Č E M  N E B U  V P O E Z IJ I
M IL E N E  Š O U K A L  (C H IC A G O , Z D A )

N a poseben način  se hrepenenje po dom ovin i kaže v poeziji pesnice M ilene Šoukal 
(roj. 1922), p redstavn ice  povojne po litične, begunske em igracije, živeče v C h icagu  v 
Z d ru ž en ih  d ržav ah  A m erike. Leta 1995 p esn ica  v pism u zapiše, da se vseh štiridese t 
let ni m ogla privaditi na b ivanje v C h icagu .8 N jen a  poezija  je  v celoti zb rana  v pesn i­
ški zb irk i P lice  n a  po le tu . O d sev a  duhovn i nem ir in h repenenje, ki izh a ja  iz njenega 
posebnega in tim nega bivan jskega položaja iz trganosti iz dom ovine. Pesmi so iz razito  
o sebn o izp o v ed n e  in ekspresivne , polne in tim n ih  čustven ih  odzivov  na življenjske 
položaje. H repenenje se pogosto  iz raža  z sim boli srca in sna , pa tu d i z izv irn im i m e­
tafo ram i iz življenja narave. N jeno liriko  prežem ajo  jez ik o v n a  m agičnost, ontološka 
d isonančnost, trag ična obarvanost in bo g a ta  m etaforika v slikanju eksistencialn ih  k riz , 
»ugrab ljen ih  ali z a s tr tih  m ožnosti in upov, ki se odm ikajo« .9

V pesm i N evihta je  pesn ič ino  h repenen je  po dom ovini obrem enjeno s strahom , 
ki so ga k rvavi spom in i na povojne pobo je  vžgali v njeno srce. D ožive tja  človeške 
b laznosti, ki jim  je  bila priča od b lizu , se v n jenem  spom inu  sprem injajo  v podobe
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7 Prim. E. L. Poglajen , Devet pomladi /  Nueve primaveras, Ljubljana: samozaložba R. Švent (prev. 
B. Rebozov, spr. beseda H. Glušič), 2003.

8 Prim. M. Šoukal, pismo z dne 6. avgusta 1995. Navaja H. Glušič, Poezija Milene Šoukal, spremna 
beseda, v: Šoukal 1999, 168-170.

* Prim. Detela 1984, 241.
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» jezn ih  senc«, ki m rm rajo , in v njej ustva rja jo  napeto  razpoloženje, kakor ob hudi 
nev ih ti, ki zab ija v zem ljo » točo«. P esn ič ina občutljivost za  g lasbo in likovni svet se 
v pesm i od raža ta  v sinestezijah , ko m račne podobe iz narave  »vpijejo«, »m rm rajo«  v 
nem očnem  » obupu prek le tstva kaznovanih« . »Zrak« iz globeli hoče »prevpiti«  spo­
m ine, pa jih  ne m ore; pesn ica  zahrepeni po pozabi, a hk ra ti ve, da n jena duša  ostaja 
usodno zaznam ovana s tem n im i spom in i in  trpko grenkobo. 10

Izraz ite je  se h repenen je  po dom ovin i kaže v pesm i S trta  p eru t. V njej pesnica 
svoje ohrom elo  h rep e n en je  po dom ovin i p o n azarja  s sim bolom  ptice, ki im a pohab- 
ijeno p e ru t in ne m ore več leteti v »jati na obzorju«. O sta ja  »m ed bičjem «, b rez moči, 
po lna  bo lečine , obupa in sovražne upornosti. »Z ak lica la  bi ja tam  na obzorju , k ričala 
bi v obup peruti« , pa se le »plazi ... iz dn a  na vrh , . ..  pohab ljenka noči«. S trta  perut 
ji p rep reču je, da bi se dv ign ila  iz »m egle«, ki se vleče »v do lin i« , in skupaj za »jato« 
po le tela  čez ocean, ozirom a da bi se osvobod ila  zem eljske teže .11 Simbol p tice  in nje­
nega onem oglega le ten ja  v tej pesm i ponazarja  sim boliko neznosne u jetosti zdom skega 
človeka m ed nebo in z em ljo , m ed svobodo dom ovine in sovražnostjo  tujine. Ta grozi, 
da bo pohabila , poškodovala celo upanje, edino, kar ga oh ran ja  pri življenju.

S sim bolom  p tic e  pesn ica  iz raža  bo lečino  tu jine in u tru jeno  h repenen je  po do­
m ovini tudi v p esm ih  iz c ik la  P tice  n a  po le tu . »P tica, ki je  zapustila d revo , I ve, I da v 
vrhovih  veter I šum i m očneje ...« ,'"  prav i pcsem . Spet d rugod  p a  p esn ica  zapiše: »> ... 
oči pozdravljajo  oddaljeno  ladjo, I valovi nosijo pozdrave, I ko izginjajo  na obzorju  ...
. ..  S tojim o na pom olu I in čakam o in k rič im o  I v za rje  večerov. II In se selim o iz kraja 
v k ra j.«13 S sim bolom  ladje, ki bi p o p o tn ik u  zago tov ila  varno  v rn itev  dom ov, pa se od 
n jega oddalju je , p esn ica  iz raža  slutnjo o neizpolnljivosti svojega h repenen ja  po vrnitv i 
v dom ači k raj, ki jo  napoln ju je z obupom  (»čakam o in k rič im o  v z a rje  večerov«).

O bčutje  tu jine in  ža lost h repenen ja  po v rn itv i v dom ovino raz k riv a  tudi pesem  
P o vra tek }4 Svoje doživljanje izkoren in jenosti in tu jine pesn ica  slika s personifikacijo  
»žalosti« , k i je  »pok lekn ila«  in m ora » p resta ti tepež dežja iz m rkega neba«. Ta tepež 
dežja je  neizog iben , na nebo in njegove zakone človek ne m ore vplivati, podobno kot 
ne m ore vplivati na svoj bivanjski položaj. Svoja h rep en en jam o ra  » po tisn iti na rob pre­
pada«, saj so p reda leč  od m ožnosti izpo ln itve . »Povratek bivanja«: v tu jem  svetu -  tam, 
k jer še »iz h rasta  v b regu  sahnejo  sokovi« in k jer »rdeči pljunek n a  obrež ju  izm ivajo 
valovi« , je  za  pesn ico  po t k sebi, m orda celo sm rt. N a to  kaže upo raba  m etafore »rdeči

"  GI. Šoukal, 1999, 14.
11 GI. Šoukal 1999, 16. Podobno stanje hrepenenja, ki se ne more uresničiti, izpove med drugimi 

slovenskimi pisatelji tudi Cankar v pripovedi Budalo Martinec iz cikla črtic Za križem (1909). 
Njegova pripoved govori o pohabljenem človeku, ki zaradi pokvečenega telesa omahne na svoji 
poti iz mrtve in zapuščene doline. Podobno kot se ptica s strto perutjo v pesmi Milene Šoukal ne 
more več pridružiti jati ptic, da bi z njimi poletela v nebo, tudi Cankarjev Martinec zaradi pohab­
ljene noge ne more dohiteti skupine ljudi, ki se vzpenja iz mrtve doline na hrib, v novo svobodo.

"  GI. Šoukal 1999, 69.
"  GI. Šouka1 1999, 71.
"  GI. Šoukal 1999, 18.
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pljunek na obrežju« , ki spom inja na pesn ič in  ba ladn i dnevn išk i zapis iz leta 1964, ki 
govori o  sm rti neke žene, ko t o tem  Š oukalova zapiše v svoji beležki:

» -  O dšla  j e  nekega  dne n a b ira t  ja g o d e . Z am an  so  j o  p ričak o v a li zvečei; z a ­
m an vse d ru g e  dneve - n i  se  več vrnila . O b je z e ru  n a  v z n o ju  u trdbe so  n aš li 
le  n/eno rdečo  ruto, ki j o  j e  p r i le p il  p //u sk  valov ob kam en . . . , ,"

Žalostno slutnjo sm rti in pozabljenosti n a tu jih  tleh iz raža  pesn ica s koncem  pesm i.
V njej p iše, kako  » ... rd eč i pljunek na obrežju  l  izm ivajo valovi I z zeleno tih im i očm i, 
II izgublja se odsev  I v požrešnosti globine«.

V pesm i P o v ra te k je  v tem atik i h repenen ja m ogoče p repoznati podobnost z vzgibi 
h repenen ja  v neka te rih  C ankarjev ih  delih. Sorodnost se kaže tudi v izbiri nekaterih  
sim bolov, denim o rdeče ru te  in vode, v kateri h repeneče  duše najdejo sm rt in z njo 
potešitev. R deča ru ta  kot simbol nedosežnega h repenen ja , ki vabi v sm rt, se podobno 
kot v dnevn iškem  zapisu Šoukalove pojavi denim o tudi v pripovedi B udalo  M artinec  
iz c ik la  C an k arjev ih  črtic  Z a križem . V njej pohabljeni M artinec  vse bolj om aguje 
n a  poti iz m rtve , zapuščene do line  v A m eriko , vse bolj se  oddalju je  podoba »rdeče 
ru te« , ki jo  nosi njegova jjubljena H ana v g ruči odhajajočih  popotnikov. K o rdeča ru ta  
izg ine z obzorja  n jegovega pog leda, ugasne v njem  hrepenen je in M artinec  um re, 
tako da zg rm i v p repad . Še raz ločneje pa se ob pesm i P o v ra tek  kažejo  vzporedn ice  
s C ankarjevo  d ram o L e p a  Vida, ki m u pom eni sim bol neu tešljivega človeškega h re ­
penen ja . P odobno  kot ženska , ki se v dnevn iškem  zapisu  in pesm i Šoukalove utopi 
v tujem  oceanu , tako  da od n je  o stane  le še »rdeči pljunek« na obrežju , se utopi tudi 
L epa V ida in »čez črn m ost« p restop i v večnost, po tem  ko n ik jer na svetu  ne najde 
po tešitve svojega hrepenenja.

S posebno sim boliko  pesn ica  iz raža  svoje h repenen je  po rodnem  kraju  in svojcih 
v pesm i D ese tn ica . V njej se po istoveti z » desetn ico« , po jjudskem  verovanju deseto  
hčerko, ki m ora z dom a po svetu. D esetnica je  šla na pot, »palico g rčav k o « je  zam enjala  
za » lim uzino«  am eriškega velem esta, culo s p o p o tn ico  (»košček črnega  k ru h a  ti m ati 
je  dala«) za  pogačo in vino. Toda nobeno  m ateria lno  bogastvo  je  ne m ore  osrečiti in 
njeno srce pu šča  prazno. D ese tn ica  se boji, da v njej zam re  vsako  upanje na v rn itev  v 
dom ovino, kot prav i sklep pesm i:

»> ... bojiš se, da z nag lico  blazno I u tihne tud i trkan je  n a  stene srca: I >Vrneš se, 
desetnica?««16

N a to v p rašan je  pa p ravzaprav  ponudi odgovor vrn itev  k začetni kitici, ki pravi: 
>>V prsih  im aš tako m ajhno srce ./ Toda v očeh I . .. v očeh ni m eja.« Z iz razom  »oči«, 
sim bolom  duhovne svetlobe in spoznan ja , ki se v k rh k em  telesu  dek lice  širi b rez m e ­
ja , p esn ica  p o u d arja  p rem o č  neuničljivega duhovnega h repenen ja  nad  ran jenostjo  in 
bo lečino  > m ajhnega človeškega srca«.

Hrepenenje po  domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu

15 GI. M. Šoukal, Zapisek v arhivu, avgust 1964, Fort Wilkins, v: Šoukal 1999, 9.
"  GI. Šoukal 1999, 5.
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V svojem  posledn jem  c ik lu  p esm i Č lovek  M ilena  Šoukal poveže hrepenen je 
po dom ovin i s h repenen jem  po spravi. V m otivu  in besed išču  sega k svetopisem ski 
sim bolik i in zapiše:

»... Z a  n a m i so  osta la  p o g o rišča  - /  krvavi je zd e c i so  p rep lav ili nebo. / /  Kdo  
bo p re š te l krivice, /  ki so j ih  m ogo tci /  natresli na po ta , /  da  bi s ij n jihovih  
im en  /  ne u g a sn il p o d  večer? / /  ... V noči se  hrepenenje sprosti, /  p r e d  nam i 
stoji, nas v a b i ... / / . . .  S teg n i roko  k  spravi, /  p o š lji o ljčno  v e jic o /  v odda ljene  
dežele, /  da bom o peli, /  v odm evu  spre jem ajoč / klice velik ih  g o r a .« "

S »krvav im i jezd ec i«  pesn ica  seže k š tirim  jezdecem  A pokalipse, katerih  opis 
se je  navdihoval pri E zekijelovih  in Z aharijevih  v iz ijah  -  štirje  jezdeci v A pokalipsi 
pom enijo  š tiri g rozo te  Izraela, ki bodo  legle na rim sko  cesarstvo: divje zv e ri, vojska, 
lakota, kuga (svetopisem ske apokalipse  so D an, Iz 24-27, M r 13, R a z ) ."  Te grozote 
so v vzhodnjašk i kn jiževnosti dobile v rednost sim bola; pom enijo  najhujšo kazen , ki 
g roz i sve tu  na poslednji dan , če se ljudje ne bodo sp reo b rn ili.1 9 Pesnica s sim bolom
> k rvav ih  jezdecev«  opom in ja  ves slovenski narod , naj se m ed seboj sprav i, sicer bo 
zanj nastop ila  kazen  ob koncu časov.

H R E P E N E N JE  » P R E D IC E , KI P R E D E  N IT I H A R M O N IJE  M E D  D V EM A  
S V E T O V O M A ,«  V  P O E Z IJ I  PA V LE G R U D E N  (A V S T R A L IJA )

Tudi Pavla G ruden , slovensko-avstra lska p esn ica  prve generacije, ki je  v Sydney 
p rip lu la  leta 1948, v svoji poeziji na poseben  način  iz raža  h repenen je  po dom ovin i.20 
Iz lirike  te duhovno iz jem no m očne osebnosti pogosto odseva n jena o sebna p rizade­
tost zarad i soc ia ln ih  pretresov  in k riv ic , ki se dogajajo tako v tu jem  svetu kot tudi v 
dom ovin i. H aikuji Pavle G ruden, ki jih  pesn ica  objavi kot svojo prvo pesn iško  zbirko 
z naslovom  Snub ljen je  d u h a , so m ed najlepšim i dosežk i haiku  poezije v slovenskem 
je z ik u . H repenenje po dom ovini, ki kaže na iz jem no trdno  slovensko je d ro  svetovl­
ja n sk e  pesn ice , se zastrto  iz raža  v n jen ih  haiku jih , zb ran ih  v zbirki Snub ljen je duha

" GI. Šoukal 1999, 119.
18 Prim. Grabner-Haider in Krašovec 1984, 166 (geslo: apokalipse).
19 Prim. Chevalier-Gheerbrant 1995, 248 (geslo: konjenik, jezdec, jahač). Apokalipsa ali Razodetje 

sv. Janeza je zadnja knjiga krščanskega Svetega pisma, to je Nove zaveze. Govori o paruziji, Kri­
stusovem drugem prihodu na svet ob koncu sveta, in dogodkih, ki jo napovedujejo. Po krščanskem 
izročilu naj bi jo napisal Janez Evangelist na otoku Patmosu proti koncu Domicijanove vlade. 
Znanaje likovna upodobitev štirih jezdecev apokalipse na lesoreznem ciklu iz 1. 1498, na katerem 
je upodobljenih 15 lesorezov z motivi apokalipse. Ta cikel je  izšel 1. 1498 kot prva knjiga, ki jo je 
zasnoval in samostojno izdal neki umetnik, ob samostojni grafični vrsti vsebuje na hrbtnih straneh 
listov tudi celotno besedilo. Prim. Menaše 1969, stolpec 82 (gesli: Apokalipsa, *Apokalipsa).

20 Zlasti v svojih zgodnjih pesmih se Pavla Gruden pogosto navezuje na Prešerna in Cankarja. Prim. 
Jurak 2002, 85.

132



(1993/1994), iz razite je  pa v pesm ih  iz n jene pesn iške  zb irke Ljubezen p o d  D ža k a ran d o  
(L jubljana: P rešernova d ru žb a , 2002).

D va cik la njenih haikujev, P ods/ovensk im  nebom  (1984) in Z nam enja  v Ju rk /o š tru  
iz zbirke S n u b /e n je  duha, že s svojim a naslovom a kažeta  na pesn ičino  asociativno 
spom injan je na dom ovino . S cik lom  Pod slovenskim  nebom  si pesnica p riča ra  vonj 
n jenega z rak a , zem lje, dreves in njene pokrajine. H aiku  R aj na g riču  tako govori:

D om  s trto. L ipa. /  Voda, p rst, /es, m/eko, vo/. / I n z r a k  u tr ip a !"

U trink i iz spom ina na slovensko pokrajino  se prepletajo z n jen im jasn im  duhovnim  
vpog ledom  v sm isel človekovega obsto ja  in b ivan ja, kot govori npr. haiku  V travi:

P s t!  Č riček  v trav i: /  vse, vsi sm o tu Z em /arn ' /  p o  P ra n a ra v i.22

Podobno govori haiku  O b po ti:

V p rs t /eze kam en /  zag rn jen  s  suhim  /ist/em. /  Mi tudi. Am en 23

Pesnica v spom inu  sliši pesmi čričkov in ptic iz znane  pokrajine  (Dvospev), piš 
regratove lučke (V reg ra tu ) , sp rem lja jo  kolorit nežnega d iv jega cveta s polja (S  po //a ), 
vidi razp iran je  m arje tke  v ju tran ji za rji (N ak//ucje), o p ija jo  vonj sena (Visoko po /e t/e), 
občuduje konja ob ograji (Iz oči v oči).

D rugače so obarvan i njeni haikuji iz cik la  Z nam en ja  v Ju rk /o š tru . V njih pesnica 
iz raža  zask rb ljenost nad p rih o d n o stjo  slovenskega n aro d a , ki ga je  razdvojilo  »hudo- 
urje«  vojne (V h u d i u ri, P r e d  ska/o). V prsti m e d je lšam i vonja sm rt (M o čp rs ti) , sm rt 
vonja tudi v »vodnih  h lap ih«  (M ed  g robov i). Izjem no m očno povednost vsebuje njen 
haiku  Z /a  s /u tn ja , ki govori:

B a h a t /a p u h a  - /  p ik i!  V m eni sk rb  z a  ro d  /  p rep o /n  n ap u h a .24

Tih spom in na dom ovino se v njej zdram i pozim i, kot priča njen haiku  D ža k aran d a  
v novem bru  iz c ik la  T erro /e iix :

G rozd i zvončkov! V sp /e t /  /rov  sin ji cvet z a  cve/om /  p a d a  -  dom a sneg  
25

Hrepenenje po domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu

" GI. Gruden 1993, 23.
22 GI. Gruden 1993, 31.
iJ GI. Gruden 1993, 32.

GI. Gruden 1993, 40.
”  GI. Gruden 1993, 53.
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O bču tje  svoje m inljivosti G rudnova povezuje z utrinki iz svojih m ladostn ih  do ­
življanj sveta v dom ovini. V haiku ju  S  sa m o tn e  s te ze  iz c ik la  K ri in  d u h  zapiše:

V očeh odm iram . / 2  veseljem  M arijine  /  so lze  nab iram .26

V haiku ju  P reb lisk  pa pesnica izpove:

V p a d c u  u tr in k a  /  s e  v id im  ko  m in ev a m  /  k a k o r  sn e ž in k a .21

H repenen je po dom ovin i odseva tud i iz n jen ih  pesm i, zb ran ih  v zb irk i Ljubezen  
p o d D ža ka ra n d o . V pesm i P ism o  v dom ovino  (1958) iz c ik la  Iz ugašajočega  č a sa  izraža 
žalost iz trganosti od  svoje dom ovine in od svoje m atere. N jeno občutje osam ljenosti in 
zaskrb ljenosti se zlasti poglobi o b  p razn ičn ih  d n eh , o b o ž iču  in ob  velik i noči. Takrat 
piše svoji m ateri v dom ovino:

» 2  m eno j je ,  ljuba  m a m a  /  ka ko r j e  m e d  vojno b ilo  ... /  Skora j sa m a  grem  
/ p o  ozki brvi / p reko  je zn ih  vod. /  M ed  dvem a ogn jem a  /  m e kljub  vsem u /  
sprem lja  bel go loh . /  Tvoj vnuček m e sprašuje, /  kd a j te  bo ob je l /  a  j a z  sem  
zaskrb ljena , /  k e r  nam  j e  m rak za g rn il /  le v i in desni breg. /  S e  srečen  božič, 
m am a /  bi ra d a  ti voščila, /  p a  vem, d a  tud i ti s i sam a /  kakor tvo j otrok: /  
v sa k  dan z  božičem  v src u  /  razprostrtih, toda  p ra zn ih  rok. «2i

»N a južn i stran i njive« sveta ni več belega božiča , prav i pesem  P redbožična  
hrepenenje. B ožično občutje  so iz srca iz trg a la  »krvavordeča znam enja  nad v ra ti n a ­
ših ro jstn ih  h iš« .29

Tudi ob  ve lik i n o č i se v p esn ic i zgane h re p e n e n je  po d o m o v in i. V pesm i 
V elikonočno dom otožje  pravi, da bi po le te la  dom ov kot »d robna lastovka«, »pod star, 
že vegast, ljubljen, rodn i krov«. Če bi m ogla , bi s seboj vzela »m lad ička svojega«, ... 
» d a  videl naših  bi besed  o lta r I še p red en  tu ja kal bo v n jem  vzcvetela  ...< 30

V svoje pesm i dom otožja pesn ica  vpleta spom ine na slovensko pokrajino, na 
>>kozo1ce sanjave in tihe  dobrave« , na »pobožne žen ice«  in cerkveni zvon, ki naznanja 
novo ju tro  (S v ita n je )11 T oda obenem  njeno h repenen je  trga  boleča zavest o ujetosti v 
tu jino  in poglab lja  tem ne m isli, kot govori n jena pesem  Tem na m isel: » ... izb risana je  
zam e pot nazaj. II Izseljenka, osam ljena, šibka in tu jka  I p rim orana v tavanje b rez  vsake 
sm eri . . .  I N ad tokom  svojim  v rb a  sem žalujka: I na gaj oddaljen  m isel me boli .. .«32

“  Gl. Gruden 1993, 84.
"  Gl. Gruden 1993, 83.
2* Prim. Gruden 2002, II.
29 Prim. Gruden 2002, 12.
30 Prim. Gruden 2002, 13.
31 Prim. Gruden 2002, 18.
”  Gl. Gruden 2002, 19.
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S pom in na dom ovino  je povezan z »blagoslovljeno rojstno h išo«, z vonjem  »jelš«, 
ki um irajo . Iz razbolelega srca ob spom inu na dom  vstajajo »žalostinke« , kot govori 
pesem  B olečino:

»M ed  vonj um ira jočih  je l š  /  p ris lo n jen ih  ob z id  /  b lagoslov ljene ro jstne  h ile  
/Z bi r a d a  sk rila  svoj o b raz  /  in cvetje ra z o ra n e  d u le  /  raz tro s ila  v cestni p ra h  
/ p r e d  tebe. / /  A kaj, /  s a j več ne nosijo li j e l š  n a  p o t /  in  mene več ne bo p r e d  
lis le  duri. / / In  ili? /  Komu n a j razodenem , /  d a  j e  nekdo vzel zavetje  /  m ojim  
žalostinkam , /  d a  j e  za m rl /jub odm ev ... «33

H repenen je  po dom ovini je  neizogibno povezano  z bo lečim i spom ini na tra g e ­
dijo vojne. »M orje solza sem  I kot oblak, ki veter čaka, I čuvala za d om / ...« , govori 
pesem  Solze z a  dom  (1984).34 Podobno kot Pesnica M ilena Šoukal iz A m erike , tako 
tudi G rudnova iz A vstralije kliče slovenske ljudi k spravi. V pesm i o spravi uporabi 
k rščansko  sim boliko »prenapoln jenega keliha« , ki se je  v slovenskem  narodu  polnil 
tisočletje . »Iz očiščevaln ih  ognjev« na obeh bregovih dv iga v njeni p esm i svoja k rila  
čez  vse ce lin e  bajna ptica fen iks, sim bol nezlom ljive volje z a  preživetje in zm agoslavja 
ž iv ljenja n ad  sm rtjo .35 Bolj ko m inevajo  leta njene iz trganosti iz rodnega P rekm urja , 
m očnejše je  h repenen je  po dom ovin i, pravi pesn ica  (cikel S ocvetje  ( lV ) ,36 pesm i 
B e rač ica  - p e s n ic a ,37 P o ru m en eli lisli,38 R azodetje .)39 P retrgala bi daljave »m ed lepoto 
dveh dežel«, ki ju  ljubi,40 in razp en ja  jad ro , da bi se, podobno kot Lepa V ida iz tu je  
dežele, v rn ila  domov:

» ... Lovim ravnotežje. /  P re d ic a  m e d  dvem a sve tovom a /  n a  ko lovratu  m isli 
predem , /  p redem  n ili harm onije. /Z Ali, m rlvaški p r t  j e  /  - sp rem in ja  se  mi v 
p a jč o la n  / — in ra z p ro s lira  se  -  dv igaje v - j a d r o /  . . .«41

Hrepenenje po  domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu

33 Prim. Gruden 2002, 13.
”  Gl. Gruden 2002, 25.
33 Gl. Gruden 2002, 27. Feniks je  v egipčanski mitologiji ptič, ki se je  vsakih petsto let sežgal in se 

znova rodil.
J6 GI. Gruden 2002, 66.
37 GI. Gruden 2002, 71.
38 GI. Gruden 2002, 72.
”  GI. Gruden 2002, 90.
49 GI. Gruden 2002, 93.
41 Gl. P. Gruden, S poezijo, v: To drevo na tujem raste: Antologija slovenske zdomske poezije zadnjih 

štiridesetih let, Aleph, Ljubljana 1990, 36.
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H R E P E N E N JE  D E K L IC E  S V E T L IH  L A S  P O  » S O N C U «  D O M O V IN E  V
P O E Z IJ I  M IL E N E  M E R L A K -D E T E L A  (D U N A J)

T em a h repenen ja  p rep le ta  tudi poezijo  ene najpom em bnejših  pesn ic v em igraciji, 
vod ilne  slovenske pesn ice  v ev ropskem  zdom stvu  M ilene M erlak-D etela  (roj. 1935 
v Ž ibršah  pri Logatcu). Pesnica, ki je  na F ilozofski faku lte ti š tu d ira la  p rim erja ln o 
kn jiževnost in  psiho logijo , je  ta k ra tn i po litičn i režim  na S lovenskem  čedalje  bolj 
o b ču tila  kot b rem e za  svojo u stv arja ln o st in dosto janstvo  osebnosti, za to  je  iz idej- 
no -d u h o v n ih  razlogov s svojim  poznejšim  m ožem , litera tom  Levom  D etelo  1. 1960 
em ig rira la  v A vstrijo .42

H repenen je v n jeni poeziji ni toliko usm erjeno  k vrnitvi v rodno  pokrajino , temveč 
p esn ica  iz traged ije  b ivanja, v kateri se je  b rez svoje k rivde zn ašla  kot plen m učnega, 
b ru ta lnega dogajanja v svetu, hrepeni po tis ti č istosti življenja, k i je  napoln jevala njena 
m la d a  leta. H repenen je  po dom ovini je  tako  v n jeni poeziji povezano z nosta lg ijo  po 
čistosti sveta  svojega o tro štv a  in m la d o s ti in s  trgajočo bo lečino  duhovne utesnjenosti 
po  koncu k rv av e  vojne v dom ovini, k i jo  je  p regna la  v tuji svet. Bolečino odtujenosti, 
ki je  pesn ico  silila  na tu je , iz raža  pesem  Sod b a  o d  sp o d a j  (l-V ) iz  c ik la  P epel v očeh  
(zb. S ve t sv itan ja ). V njej se p esn ica  počuti kot > hči-selivka«< in pravi: » ... Pogosto 
u idem  čez m ejo, I k i jo  straži m olk. II V zpen jam  se po tuji s trm in i, I p lezam  čez ograjo 
onstran  m eje, I sedam  na žico nad  oceanom  ...«  43 V pesm i Iz biogra fije  iz c ik la  G ra­
vitacija  (zb. S ve t sv itan ja)  pove, da je b ila  njena č ista  o tro ška  vera po koncu  vojne v 
dom ovini nenadom a ogrožena, in da kot dek lica  te sprem em be ni m ogla razu m eti.44 
N jeno  o troštvo  je  b ilo  zlorabljeno; vanj so vdrle tem ne sence, tem ne podobe, m račne 
m isli. V esele in čudežno  lepe o troške sanje dek lice svetlih las in svetlega pogleda o 
nebeškem  soncu so se sprem enile v podobe » rum enega sonca s črn im i zobm i«, pravi 
pesem  O troška  soba .45 V seeno pa ni n ikoli neha la  zaupati soncu, ki v n jeni poeziji 
n as to p a  kot njen zavezn ik  in  prijatelj iz o tro štva , k ako r pesn ica  zap iše v m otu svoje 
pesn išk e  zb irke  S v e t svitanja: »O d k ar sem  videla, I da se sonce joče in veseli I s svojim 
d n em , /  m u zaupam .«46 S once ko t sim bol njenega h repenen ja  po v sem  č is tem  in svet­

42 Prim. Poniž 1997, 195.
”  GI. Merlak-Detela 1997, 59-60.
44 Tako pravi pesem: »Prve korake sem naredila z desno nogo. (Rekli so mi, daje prava.) I Kmalu sem 

z desno nogo tekla. 1/ V petem razredu / smo se učili korakati z levo. I (Rekli so mi, daje  prava.) 
LE-VO , LE-VO, LE-VO ... 1 Nisem se mogla naučiti. II Ves razred je korakal in se smejal / (Sila 
sem najboljša učenka v razredu.) IIZ desno nogo sem zbežala k babici, I kije zvečer sedela napeči
I s črno ruto na glavi, I mi pripovedovala o Jezusu, I ki je težak križ nosil. ...« GI. Merlak-Detela 
1997, 63. O brezverskosti, kije zavladala po drugi svetovni vojni v domovini, ostro in kritično piše 
tudi v pesmih Brezverje (str. 24) in Atomskipu.fčavniki (str. 19). Duhovno utesnjenost, ogroženost 
in bolečino bivanja po vojni izražajo tudi pesmi Pomlad 1945, Med goro in morjem, Otroška soba 
in Desetnica, vse povezane z avtobiografsko tematiko (cikel Gravitacija).

“  GI. Merlak-Detela 1997, 67-68.
46 Merlak-Detela 1997, 9.
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lem , ki se je izgubilo , najde m esto  v n jen ih  štev iln ih  pesm ih , ki razkriva jo  bo lečino 
bivanja. Tako zapiše:

"O , krvaveča  s l e d  /  novorojenega  sonca, /  g loboko  pron ikn i /  v ugrezajoča  
tla  noči, /  visoko j ih  p o p la v i / z  belim i valovi svetlobe. / / . . .  O, krvaveča  s le d  
/ novoro jenega  sonca, / p o lo ž i v m oje  srce  / drobec toplote, / k i s e  ne o h lad i 
... / / N a j hod im  p o  sledovih  / sončnega  vzhoda, /  ki o dp ira  vsa  okna, /  naj bo 
m oja  p esem  / sonce, /  ki vse ogreva.«41

T oda v sam oti tu jine sonce ne g reje  več tako kot prej, kot pravi pesem  Slovo  v 
p a la m i  n o č i: »Ne m orem  ogreti / bele košute, /  ki zm rzu je  v po larn i noči; v sam oti je  
sonce / sam o h ladno  usm iljenje / po larnega sija .. .«4S ln  še  sonce bo  nekega d n e  um rlo  
in se sp rem enilo  v pepel, pravi pesem  P ep e l v očeh, ki razg rin ja  silno ža lo st pesnice, 
ker v njej u m ira  hrepenenje. Je pesem  obupa, ker svetlo  sonce prem agu je noč:

»Sonce dogoreva  v noč, /  rožnati kresovi zarje, / prestre ljen i s  črno puščico ,
/  p a d a jo  v nevidna brezna, /  ki j i h  odp ira  tem a m e d  goram i / /  ... / /  Krvavi 
oblaki, ja s tre b i obupa  /  krožijo n a d  oranžnim  nebom  ... /  U gašanje sip lje  
p e p e l  v oči. / /  O ranžno  nebo  j e  zgubljeno. // N o č je  sovražnica , /  k i p rin a ša  
v črnih  p rs ih  /  upepeljeno sonce, /  m rtvo  srce dne. / /  Vestalka nesm rtnega  
ognja  /  p re d  sončnim  trup lam  / še  sam a  razpada  v p ra h  . ..«49

S trašno, sm rtno osam ljenost sredi tu jega sveta pesn ica  iz raža  tudi v pesm i Z a-  
b lodela  reka. Svoje čustveno  stanje p rim erja  s stanjem  reke, ki nem očno hrepen i po 
ljubljenih bregovih , ki p a jih  ni. N am esto  njih so le h ladne, tu je  skalnate  stene, ki reko 
ubijajo in ženejo  v sm rt:

»N ajlepša  m esečina  /  ne ogreje reke, /  k i s  svetlo  vodo  /  n e  m ore ljub iti 
bregov. / / B regovi so  ska lna te  stene, / ska lna te  stene, /  ki se  j i h  š e  ka lna  voda  
/d o t ik a  z  bolečino. / /  Svo je počasno ub ijan je / prikriva jo  / z  b iseri /  m egle- 
n eg a ju tra . / /  N a jlepša  m esečina  /  ne ogreje reke, /z g u b lje n e  /  m ed  ska lna te  
stene. / /  S m rt /  bo za p u stila  /  h ladno /  sk lana ta  /  s trugo .«50

H repenen je  po dom ovini je  z a s tr to  iz raženo  tud i v pesm i B rodolom ci. Č olni 
rib ičev  so se razb ili, ko so zadeli ob  skale velikega črnega jeze ra . Pesnica opisuje nji­
hovo bo lečino  u je tosti ob »veliko č rn o je z e ro  / m ed ska lnatim i g o ram i, / je z e ro  m rtve

Hrepenenje po domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu

47 Mcrlak-Detela 1997, 14.
48 Merlak-Delela 1997, 15.
49 Merlak-Delela 1997, 30.

Merlak-Detela 1997, 29.
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vode ...,«  od koder ne m orejo oditi. Zdaj posedajo  »na b regu  izgubljene studenčnice«  
in s p razn im i m režam i objokujejo  razb ite  čolne 51

Še m očneje se hrepenenje po  dom ovini kaže v pesm ih, v katerih  pesnica zahrepeni 
po svojcih. T ako v p esm ih  N ikoli n e  b o š r a z u m e la "  in M aterin  g ro b  iz raža  hrepenenje 
po srečan ju  s svojo m rtvo  m aterjo , k i j e  ni videla na njeni sm rtn i postelji, niti ni šla 
za n jen im  pogrebom . O tem  govori pesem  M ate rin  g ro b  iz c ik la  V božji z ibe lk i (zb. 
S vet sv itan ja ). Č eprav hrepenen je po v rn itv i v dom ačo pokrajino , n a  m aterin  grob, ni 
iz raženo , pa intim no preplavlja ce lo tno  pesem :

»N isem  š e  s ta la  / p r e d  tvojim  grobom , /  nisem  ti m og la  /  n a  njem  p r iž g a ti /  
svečke. / / . . .  Videla nisem, /  kakšne ja g o d e  rožnega venca / s o  ti za d n jič  ovi­
ja le  / sk len jene roke, /  ne žeb/jev, / s  katerim i so  z a b ili tvojo krsto, /  nili ne,
/  kako so  te  vanjo  po ložili. / /  ... N isem  v rg la  /  n an jo  (n a  č rn o  krsto) p r s t i  z 
lopatico , /  n ili b e le  vrtn ice / z a  tebo j /  v skopano jam o . / / . . .  N a  sv iden je n a d  
zvezdami, /  s j  ne verjam em , /  d a  s i  m rtva ,«53

Tem a h rep en en ja  po dom ovini se v pesm ih  M ilene M erlak-D etela iz raža  zastrto
-  prek poezije , k i razk riv a  njeno trp ljen je  v tujin i. Iz tu je g a  sveta, k i je  neodziven , h la ­
den, ali p a jo  celo ogroža, pesn ica išče uteho v Ijubezensko-erotičnem  svetu. Toda tudi ta 
je »nalom ljen  z dep resivno -trag ičn im i spoznanji«  o izgubi rom antiz irano-nedo lžnega, 
prav ljičnega sveta, z bo lečino  zarad i p ro p ad a n ja  č istosti človeka sredi sveta, bolnega 
od tragedij, kakor p esn ica  zap iše v m otu  k cik lu  P e p e l v o če h  (zb. S v et sv itan ja): » 0 ,  
L ako ta  noči, /  ki sp rem in jaš  / nedolžno  ja g n je  dne /  v napadalno  zver.«”

P E S M I N E K A T E R IH  D R U G IH  S L O V E N S K IH  A V T O R IC  V  Z D O M S T V U  
S T E M O  H R E P E N E N JA  P O  D O M O V IN I

Podoben ton  in vzgibanost h repenenja, skupaj s sorodnim i sim boli ptice, svetlobe, 
ognja , drevesa, koren in , neba ipd. in odbleski rodne slovenske pokrajine  z njenim  k o ­
zo lcem , cerkvijo , dobravam i, v rbam i žalu jkam i, vodam i itn., spom insk im i podobam i 
belega božiča, p raznovan ja  velike noči ipd., skupaj z bo lečim i spom ini na grozote 
druge svetovne vojne, predvsem  pa z razbolelim  h repenen jem  po živ ih  ali pokopanih  
svojcih, o dk rivam o  tud i v poez iji d ru g ih  slovensk ih  av to ric  v zdom stvu . Ivanka Škof 
svoje h repenen je  po dom ovini z usodo lastovice, ki hoče poleteti skupaj z vznem irjeno  
jato , toda  pot je  dolga, » le m očnejši vzdržijo , /  prah , veter, v ih a r jim  k rila  hrom ijo  
...«  (L a s to v ic a )55 D an ie la  H liš-T hirion  v svoji poeziji boleče občuti oddaljenost od

S1 Mcrlak-Detela 1997, 31,
“  Mcrlak-Detela 1997, 149.
53 Mcrlak-Detela 1997, 150-151.
54 Mcrlak-Detela 1997, 11.
55 Prim. 1. Škof, Laslovica, v: Bergles (ur.) 1990, 62.
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dom a in dom ačih , ko prejm e pism o svoje sestre iz  dom ovine, v katerem  piše: » ...sa j 
p tice  lepše pojo  dom a I in s la jš ije  vonj dom ačih  trav. II O d ljubega b rata  lep pozdrav.« 
(N e z a n im iv o p ism o )"  Č eprav  v tuji deželi »m isli, da I je p rosta, I ... se čuti ujetn ico  
I dveh dom ovin , I tiho hodi, I blodi, I po neki avstra lsk i obali ...«  (Pom islila  b o m ) 51 
H repenenje po dom ovini je  v poeziji N eve R udo lf povezano s s tr tim  h repenen jem  po 
ljubem , ki ga ni: » ... Č u tim  na vekah žarke d rh teče  I in iščem , k jer v soncu trtje  žari, I 
Pa n i c ik lam  in n e  brin ja , ne skal.I In tebe, m oj dragi, tu ni.«< (Jesen  v A vstraliji) 58 A na 
P raček-K rasna pa se sp rašu je , zakaj vendar ob vseh grozo tah  vojne, v kateri je  um rl 
njen oče in m nogo  drug ih , ni tud i zanjo n as top ila  sm rt: » 0 !  čem u ni stopil k repkeje,
I kdor je  strl perot ...«  (S tr ta p e ru t)  59 Tako p a je  m orala na po t »v daljn i svet I preko 
m orja«  ... (Bori za  n a šo  v a s jo ) 60 Na tujih  tleh v njej kipi »neugnano  hrepenen je« , ki 
želi na pot. Sliši »šepete  vetrov«, ki večno iščejo  p o td o m o v , po sledeh » tožeče pesm i« 
iz daljave 61

S K L E P

Ko prem išljam o o vlogi, ki jo  je  im ela  ženska lite rarn a  u stvarja lnost, še posebej 
pesniška, v zdom skem  prostoru, v id im o, da ženski delež v njej ni zanem arljiv. Slovenske 
av to rice  v zdom stvu  so v izseljenskem  tisku  pisale že v obdob ju  pred  d rugo  svetovno 
vojno, tja  do konca vojne, pa tudi po njej. Pri starejših  pesn icah , ki so že pred  drugo 
svetovno vojno ustvarja le  denim o v argen tinskem  izseljenskem  tisku , g re  večinom a 
za p rep ro s ta  dek le ta  in žene »brez širše izobrazbe, a z veliko veselja do upesnjevanja 
večn ih  dek liško -žensk ih  m otivov, pa tudi izseljensk ih , versk ih  in dom ovinsk ih , red ­
keje epsk ih« .62 Več pom em bnejših  in tud i v rhunsk ih  pesn išk ih  del zdom skih  avtoric 
je  m ogoče zasled iti po drugi svetovni vojni. Ž enska poezija  izhaja  večinom a v zdom ­
sk ih  period ičn ih  publikacijah , včasih pa se pojavi v an to logijah  slovenske zdom ske 
poezije , le redke pesn ice  pa izdajo  svoje pesn iške  zbirke, M ed sta ln im i m otivi ženske 
zdom ske poezije  so »religiozne in dom ovinske podobe in m isli« .63 V ta okv ir pa se 
u v ršča  tem a h repenen ja , k i zarad i hude dolgotrajne stiske zaradi iz trganosti od dom o­
vine dobi prepričljiv , pristen in g lobok izraz. Sm isel h repenen ja  pri m nogih  s časom , 
ko upi po v rn itv i dom ov  zam rejo , dobiva vse  bolj re lig iozno  razsežn o st in p rerašča 
v h repenen je  po spravi z ljudm i, po večnosti, po B ogu, ki naj trudnem u  popo tn ik u

Hrepenen je po  domovini v poeziji slovenskih avtoric v zdomstvu

56 GI. D. Hliš-Thirion, Nezanimivo pismo, v: Bergles (ur.) 1990, 65.
57 GI. D. Hliš-Thirion, Pomislila bom, v: Bergles (ur.) 1 990,67.
58 Gl. N. Rudolf, Jesen v Avstraliji, v: Debeljak (ur,) in Papež (ur,) 1 980, 221.
59 Prim. A. Praček-Krasna, Strta perut, v: Bergles (ur.) 1990, 135.
60 Prim. A. Praček-Krasna, Bori za našo vasjo, v: Bergles (ur.) 1990, 1 34.
61 Prim. A. Praček-Krasna, Nedelja, v: Bergles (ur.) 1990, 135.
62 Prim. Tavčar 1999,77.
“  Prim. Glušič, 1999, 131.
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na tu jem  da zavetje v »božji z ibelk i« , kot zapiše M ilena M erlak-D etela v en i svojih 
relig iozno  obarvan ih  pesm i.

Vse pesm i zd o m sk ih  p esn ic  s te m o  hrepenen ja po dom ovini v te m a tik i dom ače 
zem lje, pok ra jine , dom ovine in n jen ih  ljudi skrito  kažejo  na b ivanjsko razsežnost 
človeške narave. P riču je jo  o globoki in večni m odrosti, da je  človek po  svoji naravi 
naravnan  na ognjišče , ki je  sam o eno, in da obču tek  sreče in izpo ln jenega življenja 
lahko doživ lja le v dom ačem  okolju. Pojm ovanje dom ovine kot prvotne d ru ž in e , kot 
dom a v širšem  sm islu, na katerega je  človek navezan, pom eni, d a  dom ovina zan j ni 
sam o »nekaj« , tem več je  predvsem  »nekdo« -  dom ovina so ljudje, n jihova govorica, 
njihovo čustvo in m isel. N ajgloblja poezija slovenskih  avtoric v zd o m stv u  prepričljivo 
razk riv a  najglobljo razsežnost človeškega hrepenenja, ki jo  lahko po raja  sam o trpljenje. 
Ta poezija , ki jo  zbudi trp ljen je v večni razpetosti človeka m ed življenje in sm rt, pa je 
kot izb rušen , čist » k rista l v narav i d u h a« , kot pravi Pavla G ruden: »Sm rt in življenje.
I K rista l v narav i duha. I Svetlo trp ljen je .«64
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SU M M ARY

THE LO N G IN G  FO R H OM ELAND IN  THE P O ETR Y O F SLO V E N E  
EM IG RAN TA UTHORESSES

Irena Avsenik Nabergoj

The purpose o f  the article is to present the role and  the perception o f  women in em i­
gra tion  as they reveal in their artistic activity or more precisely, in their poetry. From that 
aspect, the contribution presents the most important poetesses in emigration and  deals in 
detail wilh the poetic opera o f  M ilena Soukal (Chicago, U.S.A.), Pavla Gruden (Australia) 
and M ilena M erlak-Detela (Vienna). Their poem s are presented in view o f  thematic and  
style andfrom  the aspect o f  long ing for the homeland, which reveals as a perm anent theme 
in a ll Slovene emigrant poetry.. The author compares the abundant yearning symbolic and  
m etaphoric o f  the fem ale  emigrant poetry with motives o f  yearning with some Slovene 
poets and  writers in the native land and  fin d s  some parallels and  influences, fo r  example 
France Prešeren. Ivan Cankar, and others. In the poem s ofM H ena Soukal, the longingfor  
hom eland is most frequently expressed by a sym bol o f  a bird with a m utilated wing, or a 
sym bol o f  the tenth ch ild th a t had  to leave  home. In  her last poems, the longing is connect­
ed  with long ing for conciliation with the hom eland where the poet uses biblical symbolic 
o f  the fo u r  riders o f  the Apocalypse. In the haiku poem s o f  Pavla Gruden, the long ing for  
the hom eland exhibits in her associative reminiscence o f  the nalive land: the scent o f  ils 
air, soil, trees and  its landscape. In other poems, the y e a rn in g fo r  hom eland is presented  
through picturing o f  longing because o f  remoteness from  closest, relatives, which espe­
cially deepens at Christmas time and  in Easier; Catholic symbolic o f  an overfilled chalice 
and o f  a set sail that would bring the traveller home expresses it. In the poetry, o f  Milena 
M erlak-Detela, the longing is not so much fo cu sed  on returning lo the nalive land; the 
author lo n g sfo r  purity o f  life o f  her childhood out o f  the tragedy o f  dwelling in which she 
fo u n d  herself, guiltless and as p re y  o f  painful, brutal events in the world. She expresses 
the longing with symbols o f  the sun thal in foreign parts does not warm as before. with 
a sym bol o f  last spring water, a symbol o f  caught shipwrecked people, and  with sadness 
because o f  detachment from  the hom eland and from  the grave o fh e r  mother.

A review o f  the poelry o f  Slovene poetesses in emigration shows that the motive o f  
longing fo r  the hom eland is in emigrant situalion more frequen t and  absorbed, particu­
larly i f  it is a consequence o f  a forcib le departure in the period after World War II, and an 
expression o f fe a r  that the native land  is fo r  an emigrant person fo r  always lost. In that 
time, the motive o f  longing in fem a le  poetry, frequently transgresses to poetic metaphor o f  
seeking human 's hom eland in religious ontological sense. In a way. the breath o f  Slovene 
hom eland exhibits even with the youngest generations o f  displaced persons, born abroad 
who create in the languages o f  the new homelands -  in Spanish, English. German, and 
other. D espite changed motifs, it shows in combination oftem peram ents o f  two worlds and 
in disguised anxiety as a heritage o f  bitter past o f  the ancestors.
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